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	oportuno para toldos , tiendas de cam.-
	paña , &c. en que puede dormirſe bien.
	Lat. Tela linea craſſior.


	

Longanimidad , firmeza de animo , ari- 


		megoquida. Lat. Longanimitas.


	


Longanimo , arimegoquidea. Lat. Lon- 


		gaimus.


	


Longaniza , viene de el Baſcuence, luca- 


		incâ , que ſignifica lo miſmo , de don-
	de tambien es el Latin lucanica.


	


Longimetria , lerro neurria , ciluzneu- 


		rria. Lat. Longimetria.


	


Longinquo , urruticoa , urrundarra. Lat. 


		Longinquus.


	


Longitud , lucetaſuna. Lat. Longitudo. 


		Y lo miſmo es longura.


	


Longitudinal , lucetarra. Lat. Longitudi- 


		nalis.


	


Longitudinalmente , lucetarquiro , luce- 


		ronz. Lat. Longitudinaliter.


	


Lonja , en que hablan de tratos , y comer- 


		cios , ſaleroſieguia. Lat. Mercatorum
	porticus.


	


Lonja de Igleſia , elizataria. Lat. Atrium. 


	


Lonja de tocino , urdai guiarraren , ur- 


		dai azpicoaren cerra. Lat. Carnis por-
	cinæ ſegmentum.


	


Lonjero , longiſta , ſaleroſteguiduna. Lat. 


		Mercium tabernarius.


	


Looch, eſpecie de electuario , gozagarri 


		mota bat. Lat. Ecclegma , tis.


	


Loores , loor , veaſe loa , alabanza. 


	


Loquacidad , hitzontziqueria , berritſu- 


		queria , erauſia. Lat. Loquacitas.


	


Loquaz , erauslea , hitzontzia , berri- 


		tſua. Lat. Loquax.


	


Loquear , veaſe loco. 


	


Loquero , erozaya. Lat. Amentium cuſ- 


		tos.


	


Loqueſca , à la loqueſca , zoroen guiſa. 


		Lat. Amentium inſtar.


	


Loriga , cota , eſta voz, y la Latina lori- 


		ca , vienen de el Baſcuence loarica ,
	que ſignifica ſueño canſado , lleno de
	fatiga , de lo ſuño , y arica aricatu ,
	fatigar , canſar ; y aſsi es el ſueño de
	quien duerme muy encotado , y lo era
	de el que dormia con loriga.


	


Lorigado , loricatua. Lat. Loricatus. 


	


Lorigon , loricatzarra. Lat. Ingens lo- 


		rica.


	


Loro , papagayo , loroa , es voz Baſcon- 


		gada. Lat. Pſittacus.


	


Loro , entre blanco , y negro , bezchuri 


		artea. Lat. Fuſcus.


	


Lorradas , aletas de pezes , iſatſac. Lat. 


		Pinnulæ.


	


Loſa , arlauza , loſá. Lat. Quadratus 


		lapis.
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